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It is common for a single speaker to take a long speaking turn in conversation and produce a
"neverending sentence," but what kind of movement in pitch is perceived by the listener as
"continuing intonation"? Grammatical and interactional analysis in everyday conversation has been
actively conducted, but only a few studies have delved deeply into the phonetic features (prosody)
of natural conversation in Japanese.

In this study, | (Suzuki) decided to explore "neverending sentences" in everyday Japanese
conversation from the perspective of prosody and started by holding regular study meetings with
five researchers (Toshiyuki Sadanobu, Tomoko Endo, Yasunori Usuda, Haruka Amatani, and
Tsuyoshi Ono) who are also interested in prosody in everyday conversation, to observe and
analyze examples of neverending sentences. |, together with other researchers, had the
opportunity to observe and analyze examples of some neverending sentences and gained
knowledge about the latest research results.

We also collaborated with five Finnish researchers (Ritva Laury, Marja-Liisa Helsvuo, Karita
Suomalainen, Anna Vatanen, and Mari Wiklund) who started a research project on long sentences
in everyday conversation. In July, we held a research meeting, and in November, we held a joint
research meeting on Zoom. At the meeting, we had Elizabeth Couper-Kuhlen, a pioneering
researcher of conversational prosody, and Dr. Usuda and Dr. Amatani.In March 2024, five
members of the Finnish team visited Japan, and the principal investigator hosted a meeting at the
Hiyoshi campus to give a presentation. At the meeting, the participants gave individual
presentations and actively exchanged opinions, and Dr. Toshiyuki Sadanobu shared his
knowledge through his lecture.

This year, |, as a principal investigator, in collaboration with Japanese and Finnish researchers,
was able to gain knowledge on how to analyze the prosody of long sentences found in everyday
conversation by looking at examples and was able to summarize the results in the form of an oral

presentation. We also collected examples of long sentences found in natural conversations. We




plan to continue the collection and develop it into a larger-scale study.
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2. ARABMREBEOBE (RR)
It is common for a single speaker to take a long speaking turn in conversation and produce a "neverending
sentence," but what kind of movement in pitch is perceived by the listener as "continuing intonation"?
Grammatical and interactional analysis in everyday conversation has been actively conducted, but only a few
studies have delved deeply into the phonetic features (prosody) of natural conversation in Japanese.

In this study, | (Suzuki) decided to explore "neverending sentences" in everyday Japanese conversation from the
perspective of prosody and started by holding regular study meetings with five researchers (Toshiyuki
Sadanobu, Tomoko Endo, Yasunori Usuda, Haruka Amatani, and Tsuyoshi Ono) who are also interested in
prosody in everyday conversation, to observe and analyze examples of neverending sentences. |, together with
other researchers, had the opportunity to observe and analyze examples of some neverending sentences and
gained knowledge about the latest research results.

We also collaborated with five Finnish researchers (Ritva Laury, Marja-Liisa Helsvuo, Karita Suomalainen, Anna
Vatanen, and Mari Wiklund) who started a research project on long sentences in everyday conversation. In July,
we held a research meeting, and in November, we held a joint research meeting on Zoom. At the meeting, we
had Elizabeth Couper-Kuhlen, a pioneering researcher of conversational prosody, and Dr. Usuda and Dr.
Amatani.ln March 2024, five members of the Finnish team visited Japan, and the principal investigator hosted a
meeting at the Hiyoshi campus to give a presentation. At the meeting, the participants gave individual
presentations and actively exchanged opinions, and Dr. Toshiyuki Sadanobu shared his knowledge through his
lecture.

This year, |, as a principal investigator, in collaboration with Japanese and Finnish researchers, was able to gain
knowledge on how to analyze the prosody of long sentences found in everyday conversation by looking at
examples and was able to summarize the results in the form of an oral presentation. We also collected
examples of long sentences found in natural conversations. We plan to continue the collection and develop it
into a larger-scale study.




3. AWZEHREICET BHEK

SERE A SERIBAEA SERAENE A iR
(F¥E - BEE) (FE4 - ®HE) (FEBRTA - BEESR) s )
AEFE, HAZF. B |KETHIZEDLI IO |V VRY DL THEREI—/VR] IX  (E |2024F3818

ZEE=30] TWLH? E B FRFT) =

Ono Tsuyoshi, Suzuki |[Neverending sentences in Prosody and grammar of "neverending March 7, 2024
Ryoko and Usuda Japanese everyday tal: sentences" in Finnish and Japanese

Yasuyuki Preliminary observations Conversation (Keio University)




